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Jozefiishte djali i parapélgyer i babait té tij, Jakobit. Ai
kishte dhjeté véllezér mé té médhenj, njé motér dhe
njé vélla mé té vogél, Beniaminin. Beniamini ishte i
vecanté, pasi néna e tyre Rakela vdiqg kur ai lindi. S

Jakobi i dhuroi Jozefit njé mantel té bukur plot ngjyra
pér t'i treguar atij sa shumé e donte.

Kur véllezérit e médhenj e pané kété gjé, u mbushén -
me zili. Ata e urrenin Jozefin dhe i flisnin atij gjithé
zemerim.







Nje dité, Jozefi u tregoi véllezérve njé éndérr gé kishte
pare.

“Ne ishim duke lidhur duaj né mes té arés” tha
ai. “Duajt e mi géndronin drejt né -
kémbé, |<:u’£§,:eh<_3|uajt tuaj u pérkulén
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Véllezérit u zeméruan edhe mé shumé.

“Mos do té thuash se njé dité, ne té gjithé do té
pérkulemi para teje?”, e pyetén ata.

Jozefi pa edhe njé éndérr tjetér. Ai ua tregoi até
véllezérve dhe babait. “Né éndrrén time, dielli, héna
dhe njémbédhjeté yje pérkuleshin para meje.”

A mos donte té thoshte kjo se ai do té béhej mé i
réndésishmi nga té gjithé né familje? Véllezérit e tij u
béné edhe mé ziligaré.



@ fuste friken.
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Ndérsa véllezérit po ruanin delet né njé vend larg T
shtépisé, Jakobi vendosi ta dérgonte Jozefin pér t'i

paré se si po ia kalonin. Jozefit iu desh té udhétonte

gjaté, derisa i gjeti ata. Véllezérit e vuné re gé nga larg.

Ata kurdisén njé plan dashakeq.

“Ta vrasim Jozefin dhe trupin ta hedhim né pus. Késhtu
do té shohim se ¢'pérfundim do té kené éndrrat e tij”,
thané ata.

Por Rubeni, njéri prej véllezérve tha: * Hidheni né pus,
por mos e vrisnil”

Késhtu, pasi i grisén njé copé nga
manteliitiji bukur, e hodhén Jozefin
né pusin e errét e té thellé gé té |









Plani i Rubenit ishte gé té kthehej mé voné dhe pasi
ta nxirrte Jozefin nga pusi, ta linte té kthehej tek i ati.
Por ndérkohé gé ai ishte i zéné me puné diku tjeteér,
njé grup tregtarésh shétités po kalonin aty prané, me
deveté e tyre té ngarkuara plot me mall. Ata po shkonin
drejt Egjiptit.

Judés, njérit prej véllezérve, i lindi njé mendim: “Le
t'ua shesim Jozefin si skllav kétyre tregtaréve. Do té
fitojmé ca para. Dhe pér mé tepér, nuk éshté miré té
vrasim véllané toné.”

E nxorén Jozefin nga pusi, jo pér ta liruar, por pér
ta shitur si skllav tek tregtarét pér njézet monedha
argjendi.

Dhe késhtu, Jozefi nisi udhén pér né Egjiptin e largét,
si skllav.






Kur mbérritén né shtépi, véllezérit e génjyen babané
e tyre. Ai e besoi se njé egérsiré e kishte vraré Jozefin,
gjé gé e déshpéroi shume.

Por, Jozefi ishte ende gjallé. Até e shitén si skllav te

Potifari, njé oficer i réndésishém i Faraonit dhe kapiten
I rojeve.

Zoti ishte me Jozefin né kété situaté té véshtiré. Ai i
shérbeu miré zotérisé sé tij dhe Potifari e vlerésoi duke
e shpérblyer.

Mirépo, gruaja e Potifarit trilloi njé histori té rreme pér
Jozefin, duke e akuzuar pér njé veprim té lig, gé ai nuk
e kishte béré. Potifari i besoi gruas
sé tij dhe e futi Jozefin né burg. @







"Peréndia do té mé ndihmojé gé t'ua gjej kuptimin”,
tha Jozefi.

Ai i tha kryeshérbétorit se pér tri dité do té rikthehej né
punén e méparshme né pallatin e Faraonit. Endrra e
buképjekésit nuk kishte njé kuptim po aqg té miré sa ajo
e kryeshérbétorit, por té dyja u pérmbushén.

“Té lutem, foli Faraonit pér mua”, iu lut Jozefi
kryeshérbétorit, kur até e kthyen né pallat. “Vetém ai
mund té mé nxjerré nga burgu.”

“Por kryeshérbétori e harroi fare Jozefin. Kaluan
dy vjet dhe Jozefi ishte ende né burg,
por Peréndia ishte pérséri me te.




Njé naté Faraoni pa dy éndrra té cuditshme. Dijetarét
e tij nuk mundén t'ua gjenin kuptimin.

Pikérisht atéheré, kryeshérbétorit iu kujtua Jozefi. “Uné
njoh njé njeri gé éshté né burg, i cili shpjegoi kuptimin
e éndrrés sime”, i tha ai Faraonit.
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— ————Faraoni dérgoi ushtaré ta thérrisnin Jozefin. Pasi u
. pastrua dhe u vesh, Jozefi shkoi pér ta takuar até.

“Zoti do té japé njé pérgjigje”, i tha ai sundimtarit.
Dhe pikérisht ashtu ndodhi.

Zoti po i tregonte Faraonit: “Do té keté shtaté vjet
" bollék né vend, por mé pas do té keté shtaté vjet zi
¢ té padhe buke.”
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Jozefiidha disa késhilla té mira Faraonit. “Gjej njé njeri
té ditur gé té grumbullojé prodhimet gé do té rriten
gjaté shtaté viteve té bollékut. Ai duhet té ruajé njé
pjesé té tyre pér periudhén kur nuk
do té keté ushgim mjaftueshém.”



" Faraonitiu duk njé ide shumé e miré. Po ku do ta gjente
njé njeri té tille?
Ja, Jozefisigurisht! Pikérisht ai do té ishte njeriu i duhur.

Késhtu, Faraoni ia besoi Jozefit kété detyré té
réndésishme. Ai i dha atij njé unazé gé ta vinte né
gisht, veshje té bukura dhe njé gjerdan prej ari. Faraoni f‘
i dha edhe njé karro pér té udhétuar. Tani Jozefi ishte .[
sundimtar né tokén e Egjiptit, pra njé njeri shumé i ?

réndésishéem. f{"i







Asenathén dhe bashké patén dy djem, Efraimin dhe
Manasin. Jozefi e pérmbushi mé sé miri detyrén e tij

8
N Tani jeta e Jozefit ishte shumé ndryshe. Ai u martua me
\ dhe grumbulloi shumé drithé né hambarét e médhen;.

Kur ra zia e bukés, njerézit kishin nevojé pér ushgim.
. w “~  Atashkuan te Faraoni pér ndihmé dhe ai u tha: “Shkoni
= — teJozefil” Njerézit vinin nga i gjithé vendi pér t& marré
T buké. Madje, erdhén edhe nga toka e Kanaanit, vendi
ku ishte rritur Jozefi.

Njé dité, mbérritén edhe dhjeté véllezérit e Jozefit pér
té bleré buké.

Ata u pérkulén pérpara sundimtarit té réndésishém té
Egjiptit, duke i kérkuar ushgim, pa e kuptuar se ai ishte
allaij tyre, Jozefi. Endrra ishte pérmbushur.
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Jozefiinjohu pérnjéheré véllezérit e tij, por nuk u tregoi
se cili ishte. "Ju jeni spiuné!”, u tha ai me njé ton té
ashpér.

“Oh, jo!"”, ia kthyen ata. “Ne kemi ardhur vetém pér té
bleré ushgim. Ne jemi té gjithé véllezér. Véllai yné mé
i vogél éshté né shtépi, me babané toné.”

"Atéheré, njéri prejjush le té shkojé e ta sjellé até kétu”,
_ tha Jozefi, “ndérkohé gé té tjerét do
O, t'i mbaj né burg.”
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Dhe késhtu i burgosi ata pér tri dité. Por, zemra e tij u
zbut dhe i lejoi té ktheheshin pér té marré Beniaminin,
me kusht gé njéri prej véllezérve té rrinte né burg.

Jozefi i dégjoi véllezérit ndérsa flisnin me njéri-tjetrin.
“Ne po ndéshkohemi pér até gé i bemé véllait tong,
Jozefit”, pohuan ata. Atyre nuk u shkoi ndérmend se
Jozefi mund t'i kuptonte fare miré, mbasi deri atéheré
ai u kishte folur me ané té njé pérkthyesi.




Késhtu, Simeoni géndroi né Egjipt, ndérsa té tjerét u
nisén me torbat plot me misér.

Ata u habitén pa masé, kur né torba, pérvec misrit
gjetén edhe paraté e tyre. Véllezérit i rréfyen gjithcka
babait me té mbérritur né shtépi. Ai u befasua nga kjo
histori, por gjithsesi nuk e la Beniaminin gé té shkonte
me ta. Ushgimi mbaroi shumé shpejt. Familja po vuante
nga uria. Dikush duhet té shkonte sérish né Egjipt pér
té marré drithé tjetér.

“Beniamini duhet té vijé patjetér me ne, gé té
shpresojmé té na japin sérish ushgime. Ne do té
kujdesemi pér té", i premtuan ata. Késhtu, babai i
tyre pranoi me gjysmé zemre. “Cojini disa dhurata
atij njeriu. Sigurohuni gé té keni dyfishin e parave pér
té paguar edhe ato té herés sé
fundit”, i késhilloi ai.




Véllezérit u kthyen sérish né Egjipt,
por kété heré kishin me vete edhe
Beniaminin.
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Jozefi u gézua shumé kur pa véllané e vogél. | ftoi
té gjithé ata né shtépiné e tij pér darké. Sollén edhe
Simeonin nga burgu. Gjithé véllezérit u pérkulén
pérséri pérpara Jozefit. Aii uli né tavoliné sipas moshés
sé tyre. Té gjithé kishin ushgim té mrekullueshém, por
racioni i Beniaminit ishte pesé heré mé i madh se i
te tjereve.




Pérséri Jozefi nuk u tregoi se cili ishte. Ai duhet t'i
vinte edhe njéheré né prové véllezérit e tij.

Jozefi urdhéroi shérbétorin e tij: “Mbushi té gjitha
torbat me misér, fut brenda edhe paraté e tyre, por
né torbén e mé té voglit, vér edhe kupén time prej
argjendi.”







Dhe késhtu véllezérit u nisén pér udhé. Por, pas pak
rojet e Jozefiti ndogén pas dhe i ndalén, duke i akuzuar
se kishin vjedhur kupén e Jozefit. “Ne nuk do ta bénim
kurré njé gjé té tillé. Ju mund té vrisni cilindo prej nesh
nése e gjeni kupén né torbén e tij. Na kontrolloni!”
thané té gjithé njézéri me bindje. Ata u tronditén shumeé
kur kupa u gjet né thesin e Beniaminit.

1

Ndiheshin shumé keq kur u kthyen te Jozefi. C'do té
ndodhte tani?

Juda doli pérpara Jozefit né mbrojtje té Beniaminit.
“Mé ndéshkoni mua né vend té tij! Ju lutem, léreni té
kthehet tek i ati. Babai yné mund té vdesé nga trishtimi,
nése Beniaminit i ndodh dicka.”
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Jozefi nuk mund t'ua fshihte mé té vértetén. Duhet t'u
tregonte se cili ishte. | nxorité gjithé shérbétorét nga
dhoma dhe u kthye nga té véllezérit.

“Uné jam Jozefi”, u tha ai. “A éshté ende gjallé babai?”

Véllezérve u mbetén fjalét né gryké. Ata ishin sa té
habitur, ag edhe té tronditur.




“Ju lutem, ejani prané meje!”, u tha Jozefi. “Uné
jam Jozefi, véllai juaj, té cilin e shitét né Egjipt. Mos
u trishtoni dhe as mos u zeméroni me veten tuaj gé
e bété kété, sepse Zoti mé solli kétu pér té shpétuar

shumé jeté njerézish, ashtu si dhe jetét tuaja.”

“Shkoni merreni edhe babané. Ju mund té jetoni té
gjithé kétu, né kété vend. Uné do té kujdesem pér
té gjithé ju.” Ai i pérgafoi té gjithé, ndérsa ata ganin.
Vetéem atéheré, véllezérit u lehtésuan dhe ishin né
gjendje té flisnin me te__







i Jozefiinisi véllezérit pér té marré babané si dhe familjet
e tyre. U dha disa karroca gé mjaftonin pér t'i sjellé té
gjithé, si dhe ushgime, rroba e dhurata me bollék. “Mos

= u zini gjaté rrugés!”, u tha ai.

| Cfaré lajmi té bukur i sollén ata Jakobit, babait té tyre
'Y té& moshuar kur u kthyen. “Jozefi éshté gjallé. Ai éshté
- sundimtari i gjithé tokés sé Egjiptit.”

;L Jakobinuk mundta besonte kété. Ata i treguan gjithcka
" ukishte théné Jozefi. Por vetém kur pa karrocat e
<24 | médha gé i kishte dérguar ai, babai u bind plotésisht.

. "Do té arrij ta shoh tim bir, Jozefin, edhe njé heré para
. setévdes”, utha ai.




Jakobi béri gjithé até rrugé té gjaté deri né Egjipt. Mé

né fund, Jozefi e takoi té atin dhe ata géndruan gjaté

té pérgafuar dhe me lot né sy.

Jozefii dha familjes sé tij tokat mé té mira, ku ata jetuan

dhe u begatuan.

Pas vdekjes sé babait, véllezérit e Jozefit patén frikeé

se ai do t'u kthehej kundér. Por ai u foli me shumé
dashamirési: “Mos kini friké! Ju deshét t& mé bénit keq
mua, por planiiZotit ishte pér té miré, gé té shpétonin
shumé jeté njerézish.”

Qéllimi i Zotit pér té dérguar Jozefin né Egjipt, ishte ?\
gé ai té shpétonte shumé jeté, duke pérfshiré edhe 8
familjen e tij. Qéllimi i Zotit pér té dérguar Jezusin né
kété botég, ishte gé té shpétonte nga mékatet e tyre
njerézit gé besojné né Té dhe t'u japé atyre jetén e
wpérjetshme.  wa¥yf
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